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We are thrilled to present our report for fiscal year 2023, celebrating a year
of growth, resilience, and community impact.

In 2023, we witnessed a post-pandemic normalization of our work, which
allowed us to continue to advance our mission fo serve the Portuguese-
speaking communities in Massachusetts. Our commitment remained
unwavering, even in the face of great challenges such as the closure of our
Union Square office in Somerville.

As is often the case, challenges can lead to exciting opportunities. In the
summer of 2023, we purchased our new Everett office — one of three
buildings now owned by MAPS — which we plan to renovate and open soon
to expand our much-needed services to the Portuguese-
speaking community in the Everett area. We were also
very happy to find a new location in Somerville after

a two-year search, ensuring our presence in one of

the cities (along with Cambridge) where MAPS was
founded more than 50 years ago.

We served more than 24,000 clients, including
11,889 through our Immigrant Integration services,
4,997 with HIV/STI services, 539 seniors through
our Elder services, and many more in other critical
programs. MAPS also created new

services to assist clients with health PAULO PINTO, MPA
insurance enrollment and obtaining Chief Executive Officer
Massachusetts driver’s licenses, following

the passage of the Work and Family Mobility Act.

The generosity of our community continued fo amaze us, with our 2023
Annual Awards Gala raising almost $190,000, while our Chip In for Charity
Golf Tournament brought in nearly $70,000, guaranteeing the quality of care
our seniors deserve for another year.

As we move forward info the future, we remain dedicated to making a lasting
impact on the lives we touch. None of this would be possible without the
continued support of our community. Thank you for standing with MAPS.
Muito obrigado!

E com entusiasmo que apresentamos o nosso relatério do ano fiscal de 2023,
celebrando um ano cheio de crescimento, resiliéncia e impacto na comunidade.

Em 2023, assistimos a uma normalizacdo pés-pandemia do nosso trabalho, o
que nos permitiu avancar na nossa misséo de servir as comunidades de lingua
portuguesa em Massachusetts. O nosso compromisso manteve-se inabaldvel,
apesar de grandes desafios como o encerramento do nosso escritério da Union
Square em Somerville.

Como acontece frequentemente, desafios podem levar a oportunidades, e no
verdo de 2023 nés comprédmos o nosso novo escritério em Everett - um dos trés
prédios que a MAPS agora possui - que esperamos renovar e abrir em breve para
expandir os nossos servicos & grande comunidade de lingua
portuguesa de Everett. Ficamos também muito felizes por ter
encontrado um novo local em Somerville depois de dois
anos de procura, garantindo a nossa presenca numa
das cidades (incluindo Cambridge) onde a MAPS foi
fundada hd mais de 50 anos.

Servimos mais de 24,000 clientes, incluindo 11,889

através dos servicos de Integragéo de Imigrantes, 4,997
com os nossos servigos de HIV/DST, 539 idosos via o nosso
programa para a Terceira Idade, e muitos mais através dos
Nossos programas essenciais.
Também  cridmos  novos
servigos para ajudar os clientes
a obfer seguros de saude e
a carta de condugéo/ carteira de motorista de Massachusetts, na sequéncia da
aprovagdo da Lei “Work and Family Mobility Act”.

A generosidade da nossa comunidade foi extraordindria, com a nossa Gala Anual
de Prémios de 2023 angariando quase $190.000, e o nosso Torneio de Golfe Chip
In for Charity gerando quase $70.000, garantindo a qualidade dos cuidados que
0s nossos idosos merecem por mais um ano.

ANTONIO MASSA VIANA, ESQ
President, Board of Directors

A medida que avangamos, continuamos dedicados a melhorar as vidas que
tocamos. Nada disso seria possivel sem o apoio continuo da nossa comunidade.
Muito obrigado por estar ao lado da MAPS!



MEMBROS DA COMUNIDADE SERVIDOS
Portuguese Speakers/ Falantes de Portugués: 86%
Other/ Outros: 14%

Immigrant Integration Services: Citizenship, Housing, Employment, Health Insurance Enrollment; Public
Benefits Assistance; Translations, Notary Public, Information and Referrals and more;

HIV/ Sexually Transmitted Infection Services (STI): Prevention, Education, Testing and Referrals, Non-
Medical Case Management, Outreach and more;

COVID-19 Vaccination: Information, education, and weekly clinics providing first and booster doses of the
latest COVID-19 Vaccines.

Domestic Violence & Sexual Assault Services: Advocacy, Assistance, Case Management, Support Groups,
Safety Planning, Community Outreach and Education, and more;

Family Stabilization Services: In-Home Therapy for children with behavioral issues; Child and Family
Stabilization for abused and neglected children and their families.

Elder Services: Cambridge Senior Center, Case Management for Seniors in most offices, Community Senior
Advocacy Outreach and more;

Short-Term Mental Health Services: Remote, short-term mental health counseling to those suffering from
COVID-related trauma and other issues.

Court-Referred Services: Intimate Partner Abuse Educational Program; Impaired Driver Education Program.

The numbers above reflect services provided as well as individual outreach, and include clients receiving multiple services in different programs. In
addittion, MAPS provided COVID-19 vaccination to 6,187 more clients via our subcontracting partnership with the Mystic Valley YMCA. MAPS also
provided multimedia outreach to over 100,000 more Portuguese speakers and others.



OS NOSSOS
FUNCIONARIOS

Paulo Pinto, MPA - Chief Executive Officer
Alirio Pereira, MA - Chief Program Officer
Lynda Paris, MSA, JD - Chief Financial Officer
Lucinda Morais - Director of Administration & HR
Lois Josimovich - Director of Development
Isidro Fagundes - Director of Communications
Maria Cerqueira - Financial Manager

Peter Finucane - Development Assistant
Maria Matos - Supervisor of Immigrant
Intfegration Services Programs & Case Worker
Maria Sousa - Senior Center Coordinator
Christhyanny Toledo - Administrative
Assistant/ Recepftionist

Gilceia Paes - Senior Center Assistant
Marilia Alves-Statkus - Communications &
Executive Assistant

Fania Da Silva - Advocate

Elvira Soares - Community Health Worker
Mario Barbosa - Non-Medical Case
Manager

Tatiana Benfica - Immigrant Intfegration
Case Worker

Idalina Carvalhal - Non-Medical Case
Manager
Antonia Alves - MID Program Coordinator

Beatriz Maimone, LICSW - Director of Clinical
and Support Services

Anderson Pinto - Team Supervisor for HIV/STI
Services & Community Health Worker
Soledade Dinis, MS - Field Supervisor and
Child & Family Therapist

Breno De Oliveira - Office Assistant

Peter De Oliveira - Community Health Worker
Rosana Gijsen - Advocate

Priscilla Ebersole - Child & Family Therapist
Beatriz Lopes - Child & Family Counselor

Dulce Ferreira, MA - Director of Domestic
Violence & Sexual Assault Services

Carlos Mattos - Program Manager of HIV/STI
Prevention & Screening Services

Maria Gomes-Almeida - Office Manager &
Immigrant Integration Case Worker

Alvaro Santo - Non-Medical Case Manager
Simara De Macedo - Office Assistant
Fernando Magalhaes - Community Health
Worker

Edwin Demorizi - Community Health Worker

Cristina Tsai - Legal DV/SA Advocate
Cristiano Amorim - Community Health Worker
Rute De Lima - Child & Family Counselor

Alessandra Fisher, MA - Director of
Immigrant Integration & Elder Services
Polyanna Figueiredo - Office Assistant
Erica Nogueira - Office Assistant/MID
Program Facilitator

Andrea Roche - Community Health Worker
July Landry - Child & Family Therapist
Ana Lima - Child & Family Therapist
Thais Campos - Advocate

Elouise Galindo-Vieira - Immigrant
Integration Case Worker & Vaccination
Clinic Coordinator

Staff temporarily relocated until new office
is renovated.



EXPANDINDO PARA EVERETT

In the summer of 2023 MAPS purchased a new building in Everett that will
house our future office in the city. The three-story, multi-use building at 792
Broadway will host a variety of MAPS programs and services, including
Family Stabilization, Immigrant Integration, HIV/ STl Prevention and
Screening, and more. We can’t wait to celebrate this important milestone
with our community in early 2024, when we officially open the office.

No verdo de 2023 a MAPS comprou um novo edificio em Everett que vai
albergar o nosso futuro escritério na cidade. O edificio de trés andares
na 792 Broadway ird acolher vérios programas da MAPS, incluindo
Estabilizagéo Familiar, Integracéo de Imigrantes, Prevencéo e Rastreio de
HIV/ DST, e muito mais. Mal podemos esperar para celebrar este importante
marco com a comunidade no inicio de 2024, quando abrirmos oficialmente
o escritério.

UMA NOVA CASA EM SOMERVILLE

We signed the lease for a new office in Somerville at 362 Somerville
Ave in September of 2023, after a two-year search. The new office will
host a smaller team of MAPS staff who will assist community members
by appointment only, and several MAPS programs regularly, with other
services being made available on rotation through clinics and drives.

Nés assindmos o contrato de arrendamento para um novo escritério em
Somerville, na 362 Somerville Ave, em setembro de 2023, depois de dois
anos de procura. O novo escritério vai albergar uma pequena equipa de
funciondrios que vdo ajudar os membros da comunidade apenas com hora
marcada, e vérios programas da MAPS regularmente, com outros servigos
a serem disponibilizados rotativamente através de clinicas e outros eventos.



GALA ANUAL
DA MAPS 2023

Our 2023 Awards Gala, which took place on held on April 22 at the Royal
Sonesta Hotel in Cambridge, was a great success! It was an exciting and
inspiring evening that helped us raise almost $190,000.

We presented our Person of the Year Award to Cabo Verdean-American
Manny Lopes, Executive Vice President, Public Markets and Government
Relations for Blue Cross Blue Shield of Massachusetts. The MAPS Mary and
Manuel Rogers Lifetime Community Service Award honored Brazilian-
American Nailze Lima, Intake Worker, Suppor’r Staff, and Interpreter
at Metrowest Legal Services, and the MAPS Alvaro Lima Outstanding
Business Award was given to Portuguese-American Paul Ferreira,
owner of Cambridge Printing Company.

A nossa Gala de Prémios de 2023, que teve lugar no dia 22 de abril no Royal Sonesta Hotel em Cambridge, foi um grande sucesso! Foi uma noite emocionante
e inspiradora que nos ajudou a angariar quase $190.000. Nés entregamos o nosso prémio de Pessoa do Ano ao cabo-verdiano-americano Manny
Lopes, Vice Presidente Executivo, Mercados Piblicos e Relagées Governamentais da Blue Cross Blue Shield of Massachusetts. O Prémio MAPS Mary e
Manvuel Rogers de Vida Dedicada ao Servico Comunitdrio homenageou a brasileira-americana Nailze Lima, funciondria de recegéo, apoio e
intérprete do Metrowest Legal Services, e o Prémio MAPS Alvaro Lima de Empresa de Destaque foi entregue ao luso-americano Paul Ferreira,
proprietdrio da Cambridge Printing Company.
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A HELPING HAND
IN TIMES OF NEED

Sofia (fictional name) is an elderly Brazilian woman who was
struggling to get by because she had to stop working after
undergoing heart surgery.

For the first time since moving to the United States 25 years ago,
she had no money for rent, bills, and food. Desperate to make
ends meet, she came to the MAPS office in Lowell to ask for
help. As she described her situation to our caseworker Elouise
Galindo, it turned out that MAPS could do a lot for her!

Elouise helped her apply for disability benefits, connected her
with the MAPS Emergency Assistance Program to help her pay
her utility bills, and helped her keep her home by connecting her
with the RAFT (Residential Assistance for Families in Transition)
Program. We also made sure she could afford to keep her
house warm and her pantry filled by connecting her with the
Fuel Assistance and SNAP Programs.{Supplemental Nutrition
Assistance Program).

“You were very important in my life journey,” Sofia told
Elouise when she came back to the office to thank her. “When
| needed help the most, you helped me with so much love,
affection, and patience, which | will never forget. 1 am very
grateful to you and to MAPS for everything you did for me.”

UMA MAO AMIGA
QUANDO E PRECISA

Sofia (nome ficticio) € uma mulher idosa brasileira que estava
passando por dificuldade quando teve que deixar de trabalhar
depois de uma cirurgia ao coragéo.

Pela primeira vez desde que se mudou para os Estados Unidos
hé 25 anos, ela néo tinha dinheiro para pagar a casa, contas
e comida. Desesperada para pagar as contas, ela veio até ao
escritério da MAPS em Lowell para pedir ajuda. Quando ela
descreveu a sua situagéo para a nossa assistente social Elouise
Galindo, ela percebeu que a MAPS poderia fazer muito por elal

A Elouise ajudou-a a pedir beneficios por invalidez, conectou-a
com o Programa de Assisténcia de Emergéncia da MAPS para
ajudda-la a pagar as suas contas, e ajudou-a a manter a sua casa
conectando-a com o Programa RAFT (Assisténcia Residencial
para Familias em Transicao). Também ajudémos a manter a sua
casa aquecida e a sua despensa cheia, conectando-a com os
programas de Assisténcia -ao Combustivel e SNAP (Programa de
Assisténcia Nutricional Suplementar).

“Vocé foi muito importante na minha vida”, disse Sofia a
Elouvise quando voltou ao escritério para lhe agradecer.
“Quando mais precisei de ajuda, vocé ajudou com tanto amor,
carinho e paciéncia, que eu nunca esquecerei. Eu sou muito
grata a vocé e a MAPS por tudo o que fizeram por mim.”

STOCK IMAGE



HELPING CREATE
NEW AMERICANS

After having a Green Card for almost 10 years, Rita (fictional
name) was ready to become a U.S. citizen but was worried that
she could not afford the expensive application fees.

In February of 2023, she was referred to the MAPS Dorchester
office and met with our caseworker Maria Gomes who started
her application and informed Rita of a USCIS Fee Waiver
program for low-income candidates, for which she qualified.

She felt relieved and could hardly believe that MAPS would help
her fill out, review, and submit her N-400 form completely free
of chargel!

Feeling worried about her interview, during the following months
she frequently stopped by the office to ask Maria questions
about the process. Maria comforted her and reassured her that
everything would work out.

Right after her USCIS interview in September, Rita called Maria
Gomes to let her know how it went very well. Soon after, she
became a U.S. citizen and came back to the office to thank
Maria in person.

“I am so grateful to you Maria, to MAPS, and to all the funders
who support your work,” she said. “Without your guidance, |
would not have become a citizen.”

CRIANDO NOVOS
AMERICANOS

Depois de ter o seu cartdo de residente por quase 10 anos,
Rita (nome ficticio) estava pronta para se tornar uma cidadé
americana, mas estava preocupada por ndo poder pagar as caras
taxas de candidatura.

Em fevereiro de 2023, ela foi encaminhada para o escritério da
MAPS em Dorchester e encontrou-se com a nossa assistente social
Maria Gomes, que iniciou a sua candidatura e a informou sobre
um programa de iseng@o de taxas do USCIS para candidatos de
baixa renda, para o qual ela se qualificava.

Ela ficou aliviada e mal podia acreditar que a MAPS iria ajudd-la a
preencher, rever e enviar o seu formulario N-400 completamente
de graca!

Preocupada com a sua entrevista, durante os meses seguintes ela
visitou o escritério frequentemente para fazer perguntas & Maria
sobre o processo. A Maria confortou-a e garantiu-lhe que tudo
iria correr bem.

Logo apés a sua entrevista na USCIS em setembro, a Rita
telefonou @ Maria Gomes para lhe dizer que tinha corrido tudo
muito bem. Pouco depois, tornou-se cidadad americana e voltou
ao escritério para agradecer pessoalmente a Maria.

“Eu sou muito grata a vocé, Maria, & MAPS, e a todos os
financiadores que apoiam o seu trabalho,” ela disse. “Sem a
sua orientagdo eu ndo me teria tornado cidada.”

STOCK IMAGE



OS NOSSOS VOLUNTARIOS

Sara J. Arlino, Maria dos Anjos Ferreira, Celine Bruneau, Helena Buschermohle, Conceig¢éo Carreiro, Victoria
Franco, Denise Galvao, Thalita Macaneiro, Nathan Moreno, Nelia Mendonga, Fatima Olivieri, Melissa Vieira,
Veronica Puim, Isabelle Rodrigues, Manuela Xavier, Jodo Travassos, Maria Adelaide Pinto, Romana Da Silva,

Gabby Soalheiro, Emilia Soares, Jason Wallace.

FUNDO ESPECIAL DA MAPS

MAPS Legacy Funds

MAPS General Fund: $424,874
MAPS Board of Directors Fund: $8,421
MAPS Lowell Office Fund: $22,079
Family Legacy Funds

Afonso, Teresa Afonso Scholarship Fund: $5,983
Almeida, Maria and Aquilino Almeida Family Fund: $14,427
Chaves, Joe and Dorothy Chaves Family Fund: $52,424
Coutinho, Manuel N. Coutinho Citizenship Fund: $32,934
Couto, Sal Couto Family Fund: $16,540
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Lomba, Anténio and Isabella Lomba Family Fund:
Lopes, Adélia Lopes Senior Center Fund:

Martins, Mary and Humberto Martins Senior Center:

Medeiros, Carmen Pacheco Memorial Fund:
Perry, Robert and Joanne Perry Family Fund:
Pinto, Raul and Maria Pinto Family Fund:
Rogers, Manny Rogers Family Fund:

Silva, Josefina Brandéo Silva Family Fund:
Wolff, Filipe Wolff Fund

Total MAPS Endowment:

Managed by the Greater Lowell Community Foundation

*As of June 30, 2023

$12,627
$13,852
$20,148
$6,770
$48,260
$14,475
$19,624
$6,987
$58,158
$778,583



A NOSSA DIRECAO

OFICIAIS DIRIGENTES

Antonio Massa Viana, Esq. Adriana Bento
President Paul'a Cc.>ui!nho, LICSW
Maria Dickinson

Patricia De Oliveira Raymond Estrella, MBA

Vice-President Edna Monteiro Leith, MA, MS

Susan Pacheco Ana Cristina Lindsay, DrPH

T Mary Ann Lomba, MBA
reasurer

. Steven Magalhaes, MA
Elizabeth Chaves Stephen Pereira, M.Ed.
Secretary Jennifer K. Santos, Esq.
Filipe Zamborlini

MEMBROS ORGANIZACIONAIS DO ANO FISCAL 2023
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TORNEIO DE GOLFE
SOLIDARIO

Thanks to our many sponsors and
supporters, our 6th MAPS Chip In for
Charity Golf Tournament raised almost
$70K to support our Senior Center on
September 8, 2023, at the Juniper Hill Golf
Course in Northborough. Thank you very
much to all who attended and to our co-
chairs, Rui Domingos, President and CEO of
MIT Federal Credit Union, and Walter Sousa,
owner of Inman Square Wine & Spirits.
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Gragas aos nossos muitos patrocinadores e
apoiantes, o nosso 62 Torneio de Golfe Chip
In for Charity angariou quase $70K para
apoiar o nosso Centro da Terceira Idade
no dia 8 de setembro de 2023, no Juniper Hill
Golf Course em Northborough. Muito obrigado
a todos os participantes e aos nossos co-
presidentes, Rui Domingos, Presidente e CEO
do MIT Federal Credit Union, e Walter Sousa,
proprietério do Inman Square Wine & Spirits.




PATROCINADORES

5s sg05 db Torga Auxzillium
dOUTO ¢4”‘« = (/f /ﬁff ) [‘ IT Services & Solutions

MANAGEMENT GROUP, LLC

DUNKIN’ a
‘P EASTCAMBRIDGE fnnnn

SAVINGS BANK M I T EEIIEEETAL

FAMI LY TRUST

Beverage Cart Sponsors: J&F Construction, Inc.; Performance Northeast Services | Lunchbox Sponsors: Brum Flooring; Casa Portugal Restaurant; Inman
Sg. Wine & Spirits; Paulo Pinto; Rocco’s Restaurant & Bar | Breakfast Sponsors: CLM AUTO; Joe & Dorothy Chaves Family Foundation; Law Office of Isaac M.
| 150 Yard Mark Sponsors: CAPA Donuts; Everclean; Flomena's Beauty & Hair Salon | Tee/ Green Sponsors:

Cambridge Printing Co.; Cooperative Credit Union Association; Cruz Companies; Fred Fantini; Inman Square Hardware; Leone, McDonnel & Roberts, PA;

Machado; Rogers & Hutchins Funeral Home
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Moody Street Group; MRS Specialty Services; Old School House Pub & Restaurant; Premier Homes Real Estate; Tim Toomey Jr,; UG2; WeCare 365.

Thank you fo our auction donors: Casa Portugal Restaurant; Copa Airlines; Joe Rocha; José Santos; Juniper Hill Golf Course; Law Office of Richard Mandel;
M.S. Walker; Mallory Portraits; New England Revolution; Night Shift Brewing; Red Sox Foundation; Rocco’s Restaurant and Bar; Royal Sonesta; Wagner Floral

Design. Thank you also to Rick Fernandes who kindly donated cigars to be sold at the tournament.
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FONTES DE FINANCIAMENTO

CONTRATOS GOVERNAMENTAIS
AgeSpan

Boston Community Development Block Grant

Boston Public Health Commission/ Ryan White CARE Act
Cambridge Community Development Block Grant

Commonwealth Of MA. Executive Office of Housing & Urban Development

Framingham Community Development Block Grant

Lowell Community Development Block Grant

MA Behavioral Health Partnership (MBHP)

MA Dept. of Children and Families

MA Dept. of Public Health/ Bureau of Community Health and Prevention
MA Dept. of Public Health/ Bureau of Infectious Disease and Laboratory
Sciences (BIDLS)

MA Dept. of Public Health/ Bureau of Substance Addiction Services

MA Executive Office of Public Safety and Security

MA Health Connector Authority

MA Office for Victim Assistance (MOVA)

MA Office for Refugees and Immigrants

MIRA — MA Immigrant and Refugee Advocacy Coalition (via public MORI
funding)

Mystic Valley Elder Services

Office of the MA Attorney General-Residential Energy Assistance Grant
Regional Government of the Azores

Somerville ARPA

Somerville Community Development Block Grant
Somerville-Cambridge Elder Services

US Admin. for Children and Families
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US Dept. of Justice’s Office on Violence Against Women

FUNDACGES, EMPRESAS E OUTRAS

Alnylam Pharmaceuticals

Americo J. Francisco Charitable Trust

Amigos da Terca

Bushrod H. Campbell & Adah F. Hall Charity Fund
Cambridge Arts Council (Mass. Cultural Council)
Cambridge Community Foundation

Cambridge Community Foundation

Charles H. Farnsworth Trust/ Bank of America N.A., Trustee
Community Foundation for MetroWest

Fish Family Foundation

Greater Lowell Community Foundation

Greater Lowell Health Alliance of CHNA 10

Health Resources in Action (HRIA)

Joe & Dorothy Chaves Foundation

Klarman Family Foundation

Malden Industrial Aid Society

Mount Auburn Hospital Community Grant

Perpetual Trust For Charitable Giving, Bank of America, N.A.,
Trustee

Social Equity Access Fund c/o NEBIP

The Clowes Fund

United Way of Massachusetts Bay & Merrimack Valley



PERFIL FINANCEIRO

Public Government Contracts

Foundations, Grants & Contributions

Program Fees

Fundraising

United Way of Mass Bay/ Merrimack Valley

Interest Income

Endowment Revenue & Unrealized Gains (Loss)
In-Kind Revenue (Volunteer Time and Donated Goods)
Total Revenues, Gains and Other Support

Program Services & Sub-Contracted Services
General and Administrative

Fundraising

Total Expenses

Beginning Net Assets
Ending Net Assets

Independently audited by Leone, McDonnell & Roberts, PA.
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$3,977,772.00
$291,823.00
$112,069.00
$269,745.00
$82,675.00
$19,888.00
$57,187.00
$69,248.00
$4,880,407.00

$3,334,811.00
$332,134.00
$107,925.00
$355,179.00
$77,822.00
$1,512.00
$(131,031.00)
$20,380.00
$4,098,732.00

$3,235,566.00
$774,498.00
$122,532.00

$3,032,943.00
$619,053.00
$146,273.00

$4,132,596.00

$3,798,269.00

$747,811.00

$300,463.00

$2,896,719.00
$3,644,530.00

$2,596,256.00
$2,896,719.00




ABOUT MAPS SOBRE A MAPS

The Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers (MAPS) is A Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers (MAPS) é uma

a private, non-profit, community-based organization that has organizagGo privada, sem fins lucrativos, com base comunitdria,
provided a wide range of health and social services to Portuguese que presta vdrios servicos sociais e de satde a pessoas de Lingua
speakers and other residents of eastern Massachusetts since 1970. Portuguesa, e outros residentes do leste de Massachusetts desde 1970.
THE MAPS MISSION A MISSAO DA MAPS

Our mission is fo improve the lives of Portuguese speakers A nossa missdo é melhorar as vidas dos falantes de Portugués em
from Massachusetts and help them become active participants Massachusetts e ajudd-los a tornarem-se participantes ativos na
in American society while maintaining strong community and sociedade Americana, mantendo uma forte identidade comunitéria
ethnic identity. e éfnica.

MAPS OFFICES/ ESCRITORIOS DA MAPS:

o= Cambridge Brighton Lowell Everett worenme soon
® @ 1046 Cambridge Street 697 Cambridge St., Suite 203 490 Central Street 92 Broadway
Cambridge, MA 02139 Brighton, MA 02135 Lowell, MA 01852 Everett, MA 02149
’ ,c 617-864-7600 617-787-0557 978-970-1250 Tel. TBD
Somerville iorenine sooni Dorchester Framingham
362 Somerville Ave 1 Stoughton Street 24 Union Avenue, Suites 8 & 10
. Somerville, MA 02143 Dorchester, MA 02125 Framingham, MA 01702
e entere  617-764-2091 617-825-5897 508-872-2652

MAPS 2023 Annual Report: Editor - Isidro Fagundes, Director of Communications | Contributors - Paulo Pinto, MPA, Chief Executive Officer; Alirio
Pereira, MA, Chief Program Officer; Lois Josimovich, Director of Development; Lynda Paris, MSA, JD, Chief Financial Officer; Lucinda Morais, Director
of Administration and Human Resources.



